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Viem,
kdo cestuji po cestach pousti.
Kdekoliv a kdykoliv.



KAPITOLA 1

pové. Kazdy si byl jist svou kofisti.

Ti ¢tyfi muZi lezeli na plosin€ a slunce stalo vy-
soko. Uplynuly uz dva dny bez vody, ¢tyfi bez jidla a zby-
valo jim jen nékolik poslednich néboji.

Pred nimi se tyc¢il vrchol, ktery povazovali za Orli horu;
byla-li to opravdu ona, nachazela se nahote v prirveé na-
pravo jama s vodou. Nemohli si tim byt jisti, ale véfili
tomu, jako umirajici ¢loveék véfi v boha.

Tti dny uz na tu vodu mysleli, touzili po ni, objevovala
se v jejich divokych snech. Kterykoliv z nich by vymé-

v

; Za skalami Mohavské pousté ¢ihali na obloze su-

tfeba poloslané, pachnouci sirou, jakékoliv.

Hlidka zacala jako pokazdé; v tomto pfipadé se ji zticast-
nilo Sest prostych vojaki a jeden distojnik. Ten diistojnik
byl hrdy, ¢estny a sluSny mladik poprvé povéreny velenim
hlidce vyslané na nepratelské izemi, kde celé dny a noci
nespatfili jediného nepfitele.

Velitel vybral misto k rozbiti tdbora, a kdyZ se mu ho
delawarsky zvéd snazil rozmluvit, mél porucik pocit, Ze
nesmi dovolit, aby bylo jeho rozhodnuti zpochybiiovano.
Indiansky zvéd ho ujistoval, Ze o nékolik mil dal se na-
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chazi jama s vodou a obhajitelna pozice. Mlady porucik
zavahal, ale pak rozhodl zistat, kde byli.

Ulozili se na rovnou zem, do mékkého pisku. MuZi
byli unaveni a spali dobfe. Callaghen mél stat na hlidce
prvnich nékolik hodin a pak ho mél vystfidat vojin
Baldwin.

Noc byla velmi jasnd a v pousti bylo jako pokazdé
chladno, skoro zima. Horko dne zmizelo se sluncem, pro-
toZze skély a pisek nezadrzuji teplo, ale rychle ho vyzafi
do noci.

Callaghen byl ve stfehu. Jako zkuSeny vojak nemél z té
noci dobry pocit a uz néjakou dobu sledoval zvéda.

Ten vychodni indian pochézel z kmene Delaware stejné
jako mnoho skvélych stopart a vale¢nikli. Kmen byl vSak
vyhnan ze svého tzemi a jeho pfisluSnici se rozptylili po
celém Zapadé. Indian se zdal byt neklidny, stile se rozhli-
7Zel kolem a tékal pohledem.

Utok pfigel za rozbiesku. Nepftelé jim odehnali kong,
jednoho muze zabili a dal§iho zranili.

PrestoZe cerstvé probuzeni vojaci vypdlili nékolik vy-
stielll, nezdélo se, Ze by nékoho zasédhli. Indiani zmizeli,
stejné jako se objevili, rozplynuli se v pisku jako du-
chové.

Nasledovalo naprosté peklo. Kdyz vyslo slunce, setfadil
je porucik do privodu po dvojicich a vyrazili. Porucik kra-
el vedle Callaghena.

,»INo, dostali, co chtéli,” poznamenal, ,,ale je dobte, Ze
jsme se jich zbavili.*

,Jestli je to tak.*

,»Vy si nemyslite, Ze jsou pry¢?*

»INe, pane.

,» Lak pro¢ nedtoc¢i?*

Callaghen pokrcil rameny. ,,Tak to oni nedé€laji, pane.
Odnékud nés pozoruji, aby zjistili, co udélame. Znaji tuhle
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poust. Na rozdil od nés védi, co je pfed ndmi. Mohou pla-
novat, ale naSe reakce jsou zavislé na okolnostech.*

,Jste vzdélany muZz,* pochvalil ho porucik.

»Mozna. Nikdy jsem si nebyl jisty, co pfesné ten termin
znamena.*

Porucik na ného pohlédl, ale micel. Brodili se po kotniky
v pisku. Prach pokryval jejich obleCeni, oblic¢eje a ruce. Zra-
nény muz s nimi drZel krok. UZ mnoho let bojoval jako vo-
jék s indidny a bylo mu jasné, co by znamenalo opozdit se.

Zar byl nesnesitelny a na obloze ani jediny mracek. Na-
pravo a nalevo, ale nijak blizko, se rozkladaly skalnaté hie-
beny prosté v§i vegetace. Obcas se objevil shluk balvani,
trs poustni travy, skupinka kaktusi nebo hruby Sedy kef.

V poledne nafidil porucik kratkou zastavku. Snédli tro-
chu suseného hovéziho a par suchart a lokli si vody.

»Pane poruc¢iku? Smim promluvit?*

,»Co je, Callaghene?*

,Pfed nami je dlouhy pise¢ny tusek, oteviena krajina.
Napravo od ni jsou néjaké skaly. Navrhuju, abychom se
ukryli, dokud nezapadne slunce. Véfim, Ze maji v planu
obkli¢it nis na otevieném prostranstvi, kde za né jejich
préci udela slunce.*

Ten navrh porucika zaujal. Jednu dobrou radu uz igno-
roval a doplatili na to. ,,Dobfe,” fekl. ,,Do zapadu slunce.
V chladnu ptijdeme rychleji a dojdeme dal.*

Ke skalam se pfibliZili opatrné, ale dorazili v poradku.
Holé skaly byly tmavé rudé a Cerné, propletené Zilami kie-
mene. Byl to samostatné stojici atvar, ktery by si jen tézko
vybrali indiéni, jiZ davali pfednost mistim, kam nebo od-
kud se dalo dostat nepozorované.

Jakmile se muZi ocitli ve stinu, posadili se, sundali si
klobouky a opfeli hlavy. Poruc¢ik zacal pit, ale pak uvi-
dél, Ze ostatni nepiji. Neochotné odlozil cutoru, protoze
nechtél, aby si mysleli, Ze vydrzi méné neZ oni.
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Callaghen se rozhliZel po okolni krajiné, ale na pisku ne-
bylo nic vidét. Delawarsky zvéd se neslysné zjevil vedle
ného. ,,Poslechl t&,* rekl. ,,Doufam, Ze to bude délat 1 dal.*

,» Vis, kde jsme?*

,Jestli je tohle Orli hora, tak ano, a jsem si celkem jisty,
7e je.”

,»Mluvis§ dobte anglicky,* fekl Callaghen.

P&t let jsem chodil do dobré Skoly a daval jsem pozor.
Délal jsem zvéda v Texasu pod plukovnikem Sibleyem
a poru¢ikem Robertem E. Leem.*

Dal nemluvili, protoZe méli sucho v ustech. Védéli, Ze
jim brzo dojde voda v cutorach, a Orli hora byla daleko
na obzoru.

S prvnim chladem vyrazili. Mékky pisek obcas ustoupil
tvrdSimu povrchu, udusané Stérkové pude poseté kameny.

MuZi osvéZeni odpocinkem a chladnym vzduchem
rychle pochodovali. Po hodin€, kdy je obklopila tma, se
néktefi zacali opoZdovat. Porucik se zastavil. ,Drzte se
pohromadé!* fekl. Mluvil tise, ale bylo ho dobfe slySet.
,,DrZte se vic u sebe.

Pak si udé€lali desetiminutovou prestavku. Objevily se
hvézdy a vedly je pti dalsim pochodu.

»Mohavové jako jsou Apaci,“ fekl delawarsky zvéd.
»Neradi bojuji v noci. Komancové naopak davaji noci
prednost.*

Utaborili se mezi skalnimi st€énami, které se kolem nich
sviraly. Indiansky zvéd se pokusil najit vodu, ale Zaddnou ne-
objevil. Neklidné spali, dokud obloha nezesedla. Callaghen
se probudil jako prvni, pravé vcas, aby zahlédl nezretelnou
postavu indidna prebihajici od jedné skély ke druhé.

Dotkl se porucika. ,,Pane,* fekl, ,,obkli¢uji nés.*

Na obloze viselo poslednich par hvézd a bylo stile
chladno. ,,MZeme pochodovat,* fekl porucik. ,,Tak dobfe,
chlapi, jdeme.*
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Vyrazili a nikdo po nich nestiilel. Callaghen pohlédl
k obzoru. Cekal je drsny den.

Jedna mile... dvé mile. Pfed nimi se rozkladala pise¢na
plan porostla kefi. Obcas uvidéli Jozulv strom natahujici
své podivné pokroucené vétve jako paze.

Dalsi mile... Kazdy yard, ktery urazili, byl jejich vyho-
dou, ale Mohavové byli nékde pobliZ a bylo jim jasné, jak
malo vody jim musi zbyvat. Védéli také o zranéném voja-
kovi.

Pevnost, pokud se tomu tak dalo fikat, se nachézela tii
dny jizdy jihovychodnim smérem. P&Sky a za dobrych
podminek by jim cesta trvala ¢tyfi az pét dni, ale bez do-
stateCnych z4sob vody se mohla protdhnout o dalsi den —
pokud viibec dorazi do cile.

Utok priSel zcela necekané ze skupinky nizkych skal,
které nevypadaly, Ze by mohly poskytnout dostate¢ny
ukryt.

Prvni vystiel zasahl poruc¢ika do hrudi. Padl na kolena
a vykaSlaval krev. VSichni muZi automaticky poklekli
a opétovali palbu.

Nikdo na né vSak uz nestfilel. Mohavové zmizeli.

»Zasdhli moji ¢utoru!* fekl muz jménem Baldwin. ,,Za-
tracené, provrtali ji skrz!*

»Moji Skrabli,” tekl delawarsky zvéd. ,Myslim, Ze
presné to chtéli.*

Callaghen podrZel ¢utoru u porucikovych rti, ale on ji
odstr¢il. ,,Budete to potfebovat, Callaghene. Ted mate ve-
leni.*

Podal zvédovi ruku. ,,Omlouvam se. Zmylil jsem se, mél
jsem vas poslechnout.

Callaghen se pomalu rozhlédl kolem, studoval terén. Ne-
mohl pro porucika nic udélat. I kdyby byli v pevnosti, ze-
mfel by. Poznal to podle barvy krve a pény na rtech. Kulka
velké raZe vnikla do téla pod levou paZzi, provrtala plice
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a pretala n¢jakou tepnu. Védél, ze porucik zemfe, a poru-
¢ik to védél také. Skonal rychle.

Delawarsky zvéd se doplazil vedle Callaghena. ,Mys-
lim, Ze jsou pry¢. Chystaji se nds vSechny zabit, ale ne-
chtéji ztratit ani jednoho svého muze.*

»Mame Ctyfi Cutory na pét chlapii. Nejvic ze vSeho po-
tfebujeme vodu.*

Odpvalili télo svého distojnika do prolakliny a zahazeli
ho piskem. Callaghen si uloZil do paméti okolni orientacni
body a sli dal. Nezaznél jediny vystiel, neobjevil se Zadny
indian.

Callaghen mél ted porucikovu pistoli a dvaatficet naboji.
Vzal si také jeho dokumenty, penize a vSechny cennosti.
Musel je odevzdat v pevnosti, nejen proto, aby je dostali
porucikovi pribuzni, ale také aby je neukradli indiani.

Nad horami se objevilo slunce a hned ucitili jeho Zar.
Callaghen odhadl vzdalenost k hordm, k nimz méli nami-
feno. Byly daleko, pfilis daleko...

Pada byla pro zménu pevna. Byly po ni pohdzené ka-
meny velké jako pést a rostly tam dalsi kefe, ale ne vyssi
neZ po kolena.

Sel prvni, kra¢el pravidelnym, neuspéchanym tempem.
V okoli nebyl Zadny ukryt, ani pro né, ani pro nepratele.

Néhle uvidél nalevo dva jezdce. Poznal svého koné€ a tiSe
zaklel. Na druhé strané stali dal$i dva jezdci, ktefi se ne-
pokouseli pfibliZit. Nestfileli a drZeli se daleko mimo do-
stiel.

V deset hodin Callaghen muze zastavil. Byli uprostied
rozlehlé, oteviené plané, ale div nepadali vycCerpanim.

Pohodil hlavou doprava. ,,Vidite tamty skéaly?* zeptal se.
Do poledne bychom se tam mohli dostat, najdeme tam
stin a prfeckdme nejvétsi vedro.*

Nikdo nepromluvil. Ve tvéfich se jim zracila nezmérna
unava. Croker, ten zranény, se drZel dobfe. Callaghen
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T34

k nému dosel. ,Jen klid,” ekl Croker, ,,az se tam dosta-
nete, budu porad s vami.*

Po nékolika minutach jim Callaghen nafidil vstat a znovu
vyrazit. Udrzoval kurz, jako by chtél skaly minout, a pak,
kdyZ byli ne vic nez dvé sté yardd daleko, nahle obratil své
muze. ,,Utikejte!*

VEdél, Ze jsou na pokraji zhrouceni. VEd¢l také, Ze jestli
Mohavové uhodnou jeho umysly, dostanou se pred né.
Mohl jen doufat, Ze je smérem jejich pochodu aZ do po-
sledniho okamziku zmaétl.

Ti ¢tyfi muZi se rozbéhli, polomrtvi vedrem, vycerpanim
a 7izni, a béZeli dobte. Kazdy z nich védél, Ze je v sazce
jeho Zivot.

Praskly vystiely, jeden muz se zapotacel, jesté kus béZel
a pak upadl. Delawarsky zvéd se chtél zastavit, ale Cal-
laghen na ného mavl, at bézi dal. ,,Do skal!* zavelel.

Klesl na jedno koleno, namifil na jezdce a vystielil. In-
dian ostie pritahl uzdu, obréatil koné a ukryl se za jeho bok.
Ostatni se vzdalili a Callaghen doSel k padlému muZi. Byl
to Baldwin a byl mrtvy.

Callaghen si vzal jeho munici, puSku a skoro prazdnou
cutoru, napfimil se a vyrazil. Ostatni pravé dobéhli ke ska-
1am, kde se mohli ukryt.

Nasli trochu stinu. Zvéd presel na opacnou stranu a zau-
jal pozici v polostinu, odkud mél dobry vyhled. Callaghen
si také naSel dobré palebné postaveni.

Callaghenovi stékal po tvafi pot. Prekvapilo ho, Ze ve
vyprahlém téle zbyva tolik tekutin, protoZe mél rozpras-
kané rty a o¢i ho pélily od slunce. Dal si do ust oblazek, ale
moc slin se mu v nich neobjevilo.

Jednoho po druhém si prohlédl odpocivajici muze. To,
7e se dostali tak daleko, byl zazrak, ale i tak museli pokra-
Covat v cesté. Pokud byla u Orli hory voda, jak delawarsky
zvéd véfil, zdrzi se tam, obCerstvi se a zase vyrazi.
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Callaghen védél néco, co, jak doufal, indidni nevédéli:
ze jim nikdo nepfijde na pomoc. Zadni dal3i vojaci je ne-
hledali a v celé pustiné Mohavské pousté nebyl nikdo, od
koho by se mohli dockat pomoci.

V tabote Cady, odkud vyjeli na hlidku, pfi které se méli
seznamit s krajinou, ne se vSak utkat s nepftateli, zbyl jen
kapitan a Ctyfi vojéci.

Meéli vsak néco, co Callaghenovi a jeho pieZiv§im spolu-
bojovnikiim chybélo. Méli vodu — spoustu vody.



KAPITOLA 2

Jeho muzi byli zjevné dehydrovani, néktefi v hor-
$im stavu neZ ostatni. Dobre ty pfiznaky znal.

Zadny z muZi si nestéZoval; na to uz neméli silu. Podle
jejich zarudlé ktze, té¢Zkého dechu a ospalosti dokézal po-
soudit stupeii jejich vyCerpani. Walsh si mnul paZze a nohy
a Callaghen nékolikrat zahlédl, jak potfasl hlavou. Brnéni
v idech, zavrat a problémy s dychanim naznacovaly, Ze je
na tom hdf neZ ten zranény muz. Po téchto ptiznacich bude
nasledovat delirium, otekly jazyk a ¢astecna hluchota.

Kdyby pfisti den nasli vodu... Walsh vyprazdnil svou
cutoru a udélal pohyb, jako by ji chtél zahodit.

»Nedélej to, Walshi, fekl Callaghen. ,,Jestli se zitra do-
staneme k vodé, budeme ji potfebovat.*

Walsh zamrkal, pak pokrcil rameny, ale lahev si nechal.

Byl to dlouhy, pomaly den. Minuty se vlekly jako ho-
diny a muZi vétSinou nehybné leZeli, ale jednou za cas se
néktery z nich presunul do stinu dost velkého jen pro jed-
noho, takze se museli stfidat. Obcas se od skaly kousek
od nich odrazila kulka, jak jim Mohavové dévali védét, Ze
jsou pobliz a cekaji.

C allaghen posoudil jejich Sance a nijak ho nepoté&sily.
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Po zapadu slunce je Callaghen zvedl. Walshovi museli po-
moct na nohy. Croker stil a ¢ekal s puskou v podpaZzi. Rysy
mél ztrhané, ale v jeho tvafi se zracilo chladné odhodlani.

»Nedélej si se mnou starosti, Ir¢ane,* fekl ponute. ,,AZ
se tam dostanete, budu s vami.*

»Spoléham na tebe.*

Vyrazili s men$imi rozestupy. Ve sldbnoucim svétle sky-
tali Spatny ter¢ a indidni nestfileli.

Callaghen pohlédl na horsky vrchol pred nimi a zamifil
k nému. Ve srovnani s jinymi horami nebyla tahle nic moc,
ale byl to jejich majak, jejich nadéje. Walsh jednou zakopl
a upadl, ale zvedl se bez pomoci.

Po hodiné se zastavili. Nachazeli se v oteviené krajing,
okolo nich nic nebylo, a terén pred nimi byl snad jesté
plossi a prazdné;jsi.

Jak §li dal, skély se zacaly znovu pfibliZovat a z krajiny
se stavala mélka panev s rozpalenym dnem, na kterém mu-
sela pfi nahlych deStich stat voda. Na okraji prohlubné
rostlo nékolik poustnich rostlin, které neskytaly Zadny po-
radny ukryt, ale diky nim a ob¢asnym ketfim budou aspori
tvorit mensi terc.

Delawarsky zvéd se zapotacel a skoro upadl, ale opfel se
pazbou pusky o pisek. Chvilku tak stal a kyval se ze strany
na stranu.

,Jak daleko to odhadujes?* zeptal se ho Callaghen.

,,K té hote? Myslim, Ze tak mili. K vodé o néco dal.*

Opét si odpocinuli a nékteti z nich usnuli. Callaghen ne.
Mohavové byli nedaleko a o té vodé urcité védéli také. Na-
padne je, Ze k ni maji vojaci namifeno? Jestli ano, pokusi
se je zastavit, neZ se k ni dostanou.

Callaghen zahnal otupélost a pfinutil se zkoumat krajinu
mezi nimi a horou. Kazdy krok, ktery se jim odtud podafi,
bude vitézstvi; a bezpeci, asponi pro tu chvili, leZelo tam,
kde byla voda.
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Orli hora se tyc¢ila pred nimi. Pousti k ni vedlo dlouhé,
mélké koryto, kterym za destd nejspis tekla voda do panve,
kde se zastavili.

Kdy se maji obratit doprava k jamé s vodou? Uvazoval
o tom a nahle si uvédomil, ze obloha uzZ zeSedla. Probudil
muZe a vyrazili dal.

Sto, dvé sté yardd kraceli celkem svizné. Pak se Crokerovy
nohy zacaly chovat divné. Zapotécel se a jen tak tak, Ze
neupadl. Walsh se vSak padu neubranil. Zvéd mu pomohl
vstat a podpiral ho, dokud nenasel rovnovahu.

Dalsich dvé sté yardi se muzi plahocili, poticeli a ob-
¢as upadli. Svétla bylo dost, aby rozeznali stopy, ale Cal-
laghen Zadné nevidé€l... a pobliZ vody stopy byt mély.

Co kdyz tam voda neni? Co kdyZ vrchol ptfed nimi neni
Orli hora? Delawarsky zvéd se v téhle krajiné nenarodil
a projel tudy jen jednou... mohl se zmylit. A pokud tam
voda nebyla, byli mrtvi.

Walsh se opét svalil. Znovu mu pomohli vstét. Callaghen
pohlédl na horu. Ve slabém svétle se zdélo, Ze je to hola Ce-
dicova skéla. Podival se doprava.

,Dobrie.“ Musel to zkusit dvakrat, neZ se mu to slovo po-
daftilo vyslovit. ,,Tady odbo¢ime.*

Croker upadl, kdyz se pokusil vystoupat do patnact stop
vysokého svahu. Vyhrabal se na nohy, tupé pohlédl na
Callaghena a pak se vzpamatoval. ,,V potfadku, Ir¢ane. Uz
jsem pii smyslech.*

Walsh to zvladl a indidnsky zvéd také. Ted byli na ote-
viené plani. Do zemé kousek od nich se zaryla kulka a oni
védéli, Ze boj zacal. Padli na zem.

»Nestfilejte!“ natidil jim Callaghan ostre. ,,Walshi a Cro-
kere, vy mtiZete nabit. Dejte pozor, at se vim do zavérd ne-
dostane pisek.*
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Cekal. Ruce se mu tfasly a vidé] rozmazang. Zfejmé mél
k dehydrataci bliz, neZ si myslel.

Prevalil v ustech suchy oblazek. KiZe na jeho rukou vy-
padala vrascité jako pokozka hodné starého muze.

Jeden z nepratelskych indiani se pohnul a Callaghen vy-
palil, aniZ se podival na pusku; dival se jenom na indidna.
Ten se zapotacel a upadl.

To je vylekalo. Indiani byli chytfi — nevidéli Zadnou
vyhodu ve vitézstvi zaplaceném Zivoty vlastnich bojov-
niki. Nechtéli ztricet muze, aby ziskali izemi, nebo
z jiného dlivodu, kterému se mohli vyhnout. Nebdli se
zemfit, ale védéli, Ze mrtvy bojovnik Zddného nepfitele
nezabije.

»Dostal jsi ho.” Delawarsky zvéd ta slova stéZi vyslovil.
,-Myslim, Ze je to nas prvni.*

Callaghen souhlasil. Myslel si, Ze zasahl jesté jednoho,
moznd ho $krabl. Nikdo nikdy ve skute¢nosti nezabil to-
lik indiant, kolik si myslel. KdyZ pfisla zprava o india-
nech zabitych v bitvé, bylo vétSinou potieba vydélit Cislo
dvéma.

Vyslo slunce. V prohlubni mezi dvéma hiebeny se udé-
lalo nepredstavitelné vedro. Cekal a rozhliZel se po nepra-
telich, ktefi se nehodlali ukazat. Walsh se nehybal.

Uplynula pomald, dlouhd hodina a pak dalsi. Cal-
laghen lezel na pisku. Véd¢l, Ze by se mél pohnout, pro-
toze horko bylo tam dole pfili$ silné. Mél by se pohnout,
ale nemohl.

Jenze musel. Museli se pokusit dostat k vodé. ,,No
dobre, fekl nahlas, ale nikdo se nepohnul. ,,Vyrazime,*
dodal, ale nedockal se Zadné reakce.

Sebral vSechnu silu, zvedl se na kolena a dloubl do indian-
ského zvéda. ,,Vstavej, sakra!* vypravil ze sebe. ,, Vstdvej!

Indian vstal a potacel se na nohach. Potom pomohl vstat
Crokerovi a mezi nimi se vyhrabal na nohy i Walsh.
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Callaghen stdl zpiima. Nahradni puSka povéSend na ra-
meni ho nesnesitelné tizila. S vlastni puskou v ruce se roz-
hlédl kolem.

Jenom skaly a pisek, pisek a skaly. Pisek, bily a riZovy
a Spinavé Sedy a nad nim zachmutend skaliska. Otocil se
doprava. ,,Pochodem v chod!* zavelel, ale jeho slova ztlu-
milo vyschlé hrdlo. Pokusil se polknout a zjistil, Ze to ne-
jde. Vyrazil, skoro upadl, ale kracel dal.

Ostatni se potaceli za nim.

Nabhle se objevil jezdec a pak dalsi. Mohavové stahovali
smycku; mysleli si, Ze je uZ maji.

»lak jo,” zamumlal Callaghen. ,,Mo0Zna ne puskou, ale
touhle pistoli —*

Muzi za nim se zastavili, ale on se obratil, zaradil se
za n¢ a hnal je pred sebou. Chraptivé u toho klel a ma-
val puskou.

Matlo ho, Ze stile nevidi Zadné stopy. Stopy zname-
naly vodu a jejich nepfitomnost naznacovala, Ze tam voda
neni... Ale musela tam byt.

Uptel pohled pred sebe a uvidél, Ze indiani jsou uZ jen
necelych dvé sté yardl daleko.

Plahocil se dél a drZzel muZe pohromadé. Orli hora byla
ted nalevo od nich a stile Zadné stopy. Zmaten¢ se ohlédl
za sebe a zjistil, Ze vidi rozmazané.

Mezi nim a indiany se tetelil vzduch; dokonce i hora vy-
padala neskutecné, nehmotné. Walsh opét upadl a Cal-
laghen se zastavil, zatimco ostatni ho zvedali. Cekal
s puskou pfipravenou k vystielu.

Znovu vyrazili.

Delawarsky zvéd se k nému obrétil. ,,Vidis? Je to mezi
témi mesquity, pfed nami.*

Za skalnim vybéZkem rostl shluk mesquitd, zelenych
a svézich. Voda rozhodné nebyla daleko..., ale Mohavové
se blizili.
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,Budte pfipraveni,* fekl Callaghen. ,,AZ vystfelim, stfi-
lejte taky, ale dejte mi trochu Casu znovu nabit.” Pohlédl
na ostatni. ,,M0Zzes stfilet? zeptal se Crokera.

,»Vyzkousej si mé,” odvétil zranény zachmurené. Walsh
na ného tupé ziral, ale sundal pusku z ramene. MoZn4 ne-
byl schopny nic trefit, ale samotna stfelba mohla pomoct
indidny zastrasit.

Postupovali kuptedu a Mohavové se blizili. Callaghen se
opatrné zastavil, klekl si na jedno koleno na rozpéaleny pi-
sek a namifil pusku na nejbliZ§iho indiana.

Muz stocil koné, skryl se za jeho opacnym bokem a jel
dal. ,,Pokracujte, fekl ostatnim. ,,Zamiite k tém stromm.*

Nepredpokladal, Ze by indi4ni védéli o té pistoli. Setfil
si ji v nadéji, Ze ji tasi, aZ budou dost blizko, a stihne zabit
dva nebo tfi, neZ ostatni ujedou.

Zdalo se, 7Ze pusku ma jenom jeden indidn. Ostatni se
potiebovali dostat na dostiel luku a on nékde slySel, Ze
takova zbrai je od Sedesati yard(l nedc¢innd. A na takovou
vzdalenost mohl pistoli dokazat, co zamyslel.

Byli to odvaZzni muZi — statecni, ale ne hloupi. Chtéli
ho mrtvého, ale hlavné chtéli prezit. Méli z ného obavy,
protoZe jednoho z nich zastielil a dalSiho zranil, alespori
lehce. Proto ted nestrilel, ale ¢ekal, nechaval je premyslet,
co by mohl udélat.

Vojaci pred nim pridali do kroku. Vstal a dohonil je.
Jama s vodou méla byt v tom hijku, ale stidle nevidél
7adné stopy. Nebyly tam ani vcCely, skoro jisté znameni, Ze
je voda nablizku.

S klidem posuzoval situaci. Pfili§ ¢asto mu hrozila smrt,
neZz aby nevédél, Ze Zije v zapljceném Case. Pokud tam
byla voda, napiji se, pokud ne, umtou. Neméli $anci jit dal,
prinejmensim Walsh a moZn4 ani Croker.

Pozorné se dival a byl presvédceny, Ze indiant neni vic
neZ osm nebo deset. Méli vodu a koné a byli ve své zemi,
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kterou museli uZ mnohokrat projet, takze byli ve vyhodé¢.
Nepotiebovali se vratit do vzdalené pevnosti; nemuseli se
hlasit svému nadfizenému distojnikovi. Na konich byli
rychli a mohli dojet daleko pro vodu a vrétit se, zatimco
vojaci se museli pohybovat pomalu a opatrné.

Nékteti z Mohavll se opét priblizili, ale vojaci postupo-
vali dal. Nahle jeden indian vyrazil proti Callaghenovi, ten
vSak zvedl pusku, a tak se bojovnik otoc¢il a odjel. Za nim
zaznél jekot a dalsi indian zadtocil.

»Nestfilejte!” varoval je Callaghen. ,,Chtéji, abychom
vyprazdnili pusky, aby se mohli dostat bliZ a pobit nas.*

Zdrzel se vzadu, aby mohl kryt postup ostatnich. Cro-
ker pomahal Walshovi. Delawarsky zvéd kracel pozpatku
s puskou pfipravenou k vystielu a sledoval indiany.

Jeden po druhém vyraZeli kuptedu v kratkych utocich,
pak se otaceli a odjizdéli. Zvedali se ze svych hrubych se-
del a pohrdavé se placali po zadnicich, aby vyprovokovali
bilé vojaky ke stelbé. Ndhle se indidni na jedné strané za-
cali priblizovat. VSechny oci se uptely na né.

VSechny oci!

Callaghen si uvédomil, Ze pravé to indiani chtéji — aby se
vSichni divali na né a ostatni mohli proniknout bliZ. Prudce
se obratil. Pravé kdyZ to udélal, zadtocili. Nepadl na jedno
koleno, vypalil rychle, skoro od boku.

Jeho prvni vystiel zasdhl ttociciho indidna doprostied
hrudi a shodil ho z koné€. V témZe okamziku upustil Cal-
laghen pusku, tasil Sestirandk a vypdlil, jednou, podruhé,
potfeti!

Jednoho indidna kulka srazila ze sedla, druhy otocil koné
a koupil kulku do ramene a do boku. Tteti byl zasaZen do
hlavy.

Zezadu uslySel vystiel, pak dal$i a potom byla poust
prazdna, indiani pryc, aZ na ty, ktefi zistali leZet mrtvi na
pisku.
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Callaghen vratil pistoli do pouzdra, nasledoval ostatni
a za chlize nabijel pusku.

Croker na ného ziral. ,,Clovéce, to byla stielba! Nikdy
jsem nic takového nevidél!*

Prodrali se mesquity a uvidé€l holy pruh pisku, jamu s po-
praskanym bahnem a bez vody.

Bez vody...



KAPITOLA 3

allaghena se na okamZzik zmocnilo zoufalstvi.

,,Crokere,* fekl, ,,vrat se s puskou kousek zpatky.

Mohavové o tomhle misté védi a mozna se budou
chvili drZet zpétky, ale urcité se vrati.*

,,To si nemyslim,* ozval se delawarsky zvéd. ,,Rekl bych,
7e uz méli dost velké ztraty a nebudou riskovat, Ze na né
zase zacnes stiilet.*

Callaghen se posadil a peclivé nabil pistoli. Pfi tom uva-
Zoval o jejich situaci. Tahle nadrZ byla nejniZ§im mistem
v okolnim terénu. LeZela na konci skalnatého hiebene, kde
by se mohl vyskytnout pramen, obklopend stromy a své-
Zim porostem slané travy. Byla to pfirodni nadrz, v niZ se
zachycovala voda stékajici z okolnich skal.

»len mesquit svéd¢i o podzemni vodé. Stejné jako
ta sland trava.”“ Callaghen mluvil pomalu, protoZe mél
opuchly a neohebny jazyk a popraskané rty.

Delawarsky zvéd na ného pohlédl kalnyma oc¢ima. Walsh
lezel tiSe na pisku ve stinu porostu mesquitd, které se ty-
Cily Sest az sedm stop nad nim.
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Callaghenovi se zddlo, Ze mu to moc dobfe nemysli, ale
snazil se soustfedit a vybavit si, co o té rostliné vi. Byla
sice povazovana za jasny ukazatel vody, ale jeji kofeny
mohly pronikat azZ padesat stop hluboko do zemé. Na dru-
hou stranu kofeny slané travy se stéZi dostaly hloubé&ji nez
na deset stop a hladina podzemni vody na misté, kde slana
trava rostla, byla Casto jen tfi stopy pod povrchem.

Polozil pusku, sundal z ramene tu druhou a sestoupil do
jamy. Odhodil stranou kusy popraskaného bahna a zacal hra-
bat. Zem na dné byla pisecnd a jilovita a také hodné sucha —
vyschld jako bizoni lebka, ktera lezi dvacet let na prérii.

Klecel a hrabal rukama. Nepremyslel o vyprahlé hlin€.
Nepremyslel o paleni ledku, ktery se mu dostal do Skra-
banct na rukou; myslel jen na vodu dole.

Croker k nému dosel a tupé€ na n€ho ziral. ,,Marni§ cas.
Jsme uz mrtvi,* fekl.

Callaghen ani nezvedl hlavu. ,,Vrat se ke svoji povin-
nosti,* zachraptél. ,,Rozhlizej se po indidnech.*

»Jsou pryc.

,»Vrat se a hlidej!*

Croker se nepohnul. ,,Nejsi mj distojnik. Nem4as tady
veleni.*

Callaghen se ztéZzka narovnal a otocil. ,,Crokere, mas je-
dinou Sanci prezit. Vrat se ke své praci, nebo té zabiju.*

Croker zavahal, ale pak se obratil a prosel stromy tam,
odkud pfisli. Callaghen si opét klekl.

Byl vysoky, mél §irokd ramena a dobfe stavénou figuru
muze, ktery se obvykle pohyboval zlehka a s jistou lad-
nosti. V pevnosti byl trochu zdhadou. VSichni védéli, Ze
doba jeho sluzby brzy skonci. Kdyz se pftihlasil do ar-
mady, vzdal se svého domova v Bostonu. Dvakrét byl po-
vySen na serzanta a dvakrat degradovan na vojina, pokazdé
za rvacku. Ti, ktefi s nim slouZili, ho znali jako drsného
rvace, kterého bylo lepsi nechat na pokoji.
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Pil zfidka a mélo, hodné Cetl a mél mélo opravdovych
pratel, prestoZe byl docela pratelsky. Umél zachazet se
vSemi zbranémi a dobfe jezdil na koni.

Croker, ktery s nim slouZil uz ptes rok, nikdy nezaZil,
7e by dostal dopis. Byl opravdu sim. Mnoho muZzi, ktefi
vstoupili do armady bojujici s indidny, to udé€lalo proto,
aby zmizeli... a mnoho z nich dezertovalo.

Callaghen kopal dal. Stopu, dvé stopy. Dira byla potad
suchd a on lapal po dechu. Zar, nedostatek vody a dlouhy
pochod si vybraly svou dai, ale on neustdval v praci. Na-
konec prisel delawarsky zvéd a odstr¢il ho stranou. Od té
chvile se stridali.

Callaghen byl uz ctyfii stopy hluboko, kdyz ucitil v hliné
vlhkost. Zahekal a zacal hrabat jesté usilovnéji. Pisek byl
¢im dal vIh¢i a nakonec ucitil tekouci vodu. Zvéd pritiskl
oblicej k pisku odhazovanému stranou, aby se jim ochladil.

Callaghen hrabal dél. Bylo to téZ$i, protoZe pisek byl
udusany, ale on ho nabiral plné hrsti a vyhazoval je na ros-
touci hromadu. Nakonec se posadil, svésil ruce a dival se.
Do jamy zacala pomalu prosakovat voda.

Trochu ji nabral, dotkl se ji rty a nechal si nékolik kapek
skanout na jazyk. Kapka nebo dvé mu stekly do krku a on

KdyZ se mu podafilo dostat do hrdla nékolik douski,
vzal pusku a Sel k mistu, kde sed¢€l Croker. ,,Vrat se tam na
chvili,* rekl. ,,Je tam voda.*

Croker na ného uzasle vyvalil oc¢i. Pak se vyhrabal na
nohy a upadl. Pomalu vstal a prosel mezi stromy k jamé.

Callaghen se posadil a ptejizdél pohledem po okolnim
terénu. Jejich postaveni nebylo Spatné, jediné nebezpeci
hrozilo od skal za nimi. Tam vSak nezpozoroval Zadny po-
hyb.

Dostanou se zpatky. Tim si uz byl jisty. Nikdo z nich ne-
byl schopny dlouhého pochodu, ale s vodou to zvladnou;
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pochyboval, Ze je Mohavové budou dél pronésledovat, az
si naplni Cutory... pokud by se jejich pocet zasadné ne-
zvysil.

Zacal premyslet o trase, odhadoval vzdélenost, kterou
budou muset urazit, a Cas, ktery to zabere. Pravé Cas byl
zasadni. S trochou $tésti najdou cestou dalsi vodu, ale bu-
dou muset dlouho pochodovat bez jidla.

Skute¢né se zdalo, Ze Mohavové odesli. Zkoumal kra-
jinu pred nimi. VEd€l, Ze v pohoii Ibex na jihovychodég je
pramen. Snazil se vybavit si, co se dozvédél z vypravéni
indian1, poutnik, lovcl koZeSin a obCasnych prospektort,
a dosel k zavéru, zZe pramen musi byt dvanict az patnact
mil daleko. Pro muze v jejich stavu to byla obtiZna cesta,
ale s vodou méli Sanci se tam dostat.

Po chvili se vratil k jamé. Byla uz zpola plna bahnité
vody a on se opatrné napil. Croker lezel na bfise, hlavu na
pazi, a spal. Delawarsky zvéd sedél opfeny o skélu, hlavu
sklonénou. Walsh spal také.

»Dovedl jsi nds sem,* fekl indian tise. ,,Jsi dobry chlap,
Callaghene. Myslim, Ze jsi uZ nékdy dfiv byl dastojnik.*

,,Ceka nés dlouh4 cesta, fekl Callaghen misto odpovédi.
Drepl si na paty na misto, odkud mohl pod stromy sledovat
pristupovou cestu. ,,Zn4s pramen v pohoii Ibex?*

»Slysel jsem o ném, ale nebyl jsem tam.*

,Ujdes dvanéct mil ?*

»Myslim, Ze ano. S vodou se dostaneme tak daleko, jak
budes chtit.* Zvedl hlavu. ,,UmiS to dobfe se zbrani, Cal-
laghene, a jsi dobry velitel. VEd€l jsi, Ze mesquite a slané
trava znamenaji vodu. Co jesté vis?*

,Ze jsem unaveny a je na tobé fada jit na hlidku.“

Zvéd vstal a protahl se. Voda v jamé se procistovala, jak
kal klesal na dno, a on se dvakrat zhluboka napil.

Vstal a utfel si tista hibetem ruky. ,,Myslim, Ze si poruc¢ik
mél promluvit s tebou,* fekl.
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»Jak to mysli§?*

12 PR

mladik a chtél se toho spoustu dozvédét.

,»V tom pfipadé to byl chytry mladik,” fekl Callaghen.
,,KdyZ Clovék cestuje nékam, kde jesté nebyl, mél by se
toho dozvédét co nejvic.

Delawarsky zvéd se usmadl. ,,To ano, ale on nedostal od-
povéd na vSechny svoje otazky.*

Indian odeSel. Callaghen se napil vody a lehl si na pi-
sek. Blizila se noc. Pomyslel na své nohy. Potfeboval si
je umyt, ale bal se zout si boty — mohly by mu otéct nohy
a uz by je neobul. Védé€l, Ze ma puchyfe, a ostatni na tom
museli byt stejné.

Napadlo ho, co asi zvéd myslel otdzkami, které porucik
kladl. Bylo pfirozené, Ze se muZz, ktery byl v zemi novy,
vyptaval.

Kdyz vysly hvézdy a zacal foukat chladny vitr, vyrazili
do pousté. Vanek byl tak slaby, Ze by nepohnul jedinym
listem, a neslySeli nic neZ své vlastni kroky v pisku. Cu-
tory méli plné.

Meéli pred sebou dlouhou noc. Callaghen nasadil pomalé
tempo, kracel tak, aby ho nebolely nohy a jako by mél ujit
jenom par mil. Po hodiné se na deset minut zastavili.

Delawarsky zvéd poodeSel do pousté, kde sedél o sa-
moté&, a jakmile opét vyrazili, pfipojil se k nim a fekl: ,,Ne-
myslim si, Ze nas sledovali, ale to nic neznamena.*

Hory méli po pravé ruce, drsné, ostré skaly tycCici se
z pisku pousté, ani pratelské ani nepratelské, jen lhos-
tejné.

Callaghen uZ uSel pésky mnoho mil a spoustu jich ujel
na koni nebo na velbloudu a dokdzal docela dobie odhad-
nout vzdalenost. Za prvni hodinu urazili asi dvé a ptil mile.
Za druhou zvladnou totéZz. Béhem tfeti hodiny postoupi
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jen asi o dvé mile, protoze budou unavenéjsi a budou mu-
set prekonat tzky hieben.

Porucik je dovedl dél na sever, nez si Callaghen piivodné
myslel — aZ moc daleko na sever. Pfi chlizi zac¢al Callaghen
poprvé premyslet o tom mladém porucikovi, nahle zma-
teny jeho nepochopitelnym chovanim.

Jeho zvédavost vyvolala poznamka delawarského in-
didna, ale ted nachézel ¢im dal vic podivnosti. Tolik véci
naznacovalo, Ze porucik byl na Zapad€ a v pousti novy,
a presto se cestou zjevné fidil podle urcitych orientacnich
bodil. Ty mu mohl popsat jeho velici ddstojnik, jenZe ten
byl v téhle zemi také novy.

Callaghen neznal rozkazy, které hlidka dostala. Jeji ukol
znal jenom porucik a jeho nadfizeny. VSichni muZi se do-
zveédeli, Ze se maji seznamit s krajinou a poohlédnout se po
mohavskych indianech.

To také udélali. Postupovali na sever, dal, nez se zdéalo
byt nutné vzhledem k tomu, Ze ty poustni jednotky mély
chranit kolony povozl a dostavniky projizd€jici po cesté
Government Road. Ale objevili indidny — nebo indidni ob-
jevili je.

Ted byl porucik mrtvy, takZe nikdo nevédél presné, co
se snazil zjistit.

Callaghen si v duchu prochazel otazky, které porucik po-
loZil, a premital, co mohly naznacovat. Jeden komentar,
ktery Callaghenovi uvizl v hlavé, se tykal zlodé&ji koni,
ktefi potfebovali vodu a trdvu pro sva stdda a méli pro-
blém je najit.

Cestou na sever minuli pohofi Owl’s Head a krétce se
zastavili u pramenil zvanych Owl Holes. Voda tam za moc
nestala, ale na porucikdv rozkaz vy¢istili jdmu a nechali ji
v dobrém stavu.

Za rozbtesku dorazili k pramenu Ibex, poradné se na-
pili, doplnili ¢utory a nasli stin k odpocinku. Den uply-
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nul a za soumraku vyrazili na jih a nechali hory po pravé
ruce. KdyZ kraceli néco pres hodinu, objevila se nezietelna
cesta, po ktera presli nizké sedlo a pokracovali po zapadni
strané hor.

Moc toho jesté neusli, ale Callaghen védél, v jakém jsou
muZi stavu, a nafidil zastavku. Do soumraku se utabofili
u pramenil na jiZznim konci hiebene. Potom pochodovali
znovu na jih a opét urazili jen kratkou cestu — ne vic nez
deset mil k Cave Springs. Sli viak do kopce a vét§inou po
mékkém pisku.

V Cave Springs si umyli nohy, odpocinuli si a pfemys-
leli o jidle.

,Jak daleko musime jesté jit, neZ najdeme pomoc?‘ chtél
védet Croker. ,,UZ toho mam plné zuby.*

,,Ceka nas jesté poradna Streka,” odpovédél Callaghen.
,Dvacet mil k Bitter Springs, a to bude naSe prvni Sance.
Mohli bychom tam najit nékoho, kdo se tam zastavil. A do
tdbora Cady je to jesté kus cesty.*

Croker zaklel a Walsh pohlédl na Callaghena a pak na
svoje boty. ,,Asi bych tady mél zistat, fekl. ,,Myslim, Ze
to nezvladnu.*

»Ale zvladnes, ujistil ho Callaghen zvesela. ,,UZ jsi
toho usel tolik, Ze by byla Skoda to vzdat.*

Walsh se zatvaril zamyslené, kdyz videl, jak se Croker
podival na Callaghena. Walsh dokdzal dobfe vycitit silné
a slabé stranky ostatnich. Sdm zbabély nijak nezavidél od-
vaznym, i kdyZ je svym zpiisobem respektoval a bal se jich,
protozZe byli ochotni délat véci, k nimZ by se neodhodlal.

V Crokerovych oc¢ich bylo néco, co ho métlo, jakési
zvl4stni odhodlani, které vzbudilo jeho podezieni. Croker
nem¢él divod Callaghena nendvidét a Walsh ho z toho ani
nepodeziral, ale ten pohled by neptehlédl ani méné vni-
mavy ¢lovék, nez byl on. A bylo tam jesté¢ néco. Croker
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jako by Callaghena odhadoval, méfil... a v tom pohledu
byla chamtivost.

Walshe nenapadal Zadny didvod, proc by to tak mélo byt,
ale ndhle vycitil, Ze Callaghen néjak stoji mezi Crokerem
a tim, co Croker chce.

Tretiho dne kratce po pilnoci vstoupili ti ¢tyfi do tdbora
Cady.

Staly tam jen mizerné chatrée z klad a kiovi, ale byla
tam voda, jidlo a moZnost odpocinku.

,»Vojin Callaghen?* Hlas vojika, ktery promluvil, znél
jako préasknuti bice. ,,Kapitan s vami chce okamZité mlu-
vit.“ Obratil se a ukézal. ,,Tamhle. Na konci té fady.*



KAPITOLA 4

l ; dyz Callaghen vstoupil, sedél kapitan Hill na t4-
borové Zidli v tilku a Sle mu visely z kalhot. Byl
neoholeny a vypadal unavené.

,,Chtél jste se mnou mluvit, pane?*

,,Co se tam stalo?* zeptal se kapitan Hill.

Callaghenovo hlaseni bylo stru¢né a prehledné. Hill po-
slouchal a zamyslené si mnul bradu. Pak vstal a tiSe za-
klel.

Vzal si jednu mapu z nékolika opfenych o boc¢nici svého
liZka. Rozlozil ji na stole. ,,Muzete mi ukazat, kapitane,
kde pfesné na vas zautocili?*

»Ano, pane.” Callaghen polozil prst na jedno misto
a ustoupil.

,,Co tam Allison proboha pohledaval? Nezminil se o tom,
Callaghene? Netekl vam, pro€ jste jeli pravé tam?*

,»INe, pane. Bylo mi feceno, Ze se mame jenom seznamit
s krajinou a podle znamek na zemi se pokusit odhadnout,
kdo se tam pohybuje... podle stop, pane.*

Hill se posadil. ,,Callaghene, jak dlouho uz slouZzite v ar-
made?*
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,» ITi roky, pane.*

,»LakZe vas Cas uz skoro vyprsel 7

,»Ano, pane. Zbyva mi deset dni, pane.*

»Pokud vim, byl jste dvakrat serZantem. Co je primélo
vés degradovat?

»Rvacky, pane.*

~RvaCky? Sakra, co si mysleli? Ja bych spis degradoval
chlapa za to, Ze se nerve. Tak dobte, Callaghene, potiebuju
pomoc. PovySuju vas zpatky na serzanta.*

Nahle prudce vzhlédl. ,Jste vzdélany muz, Callaghene.
Nebyl jste nékdy dustojnikem?*

Callaghen kratce zavahal. ,,Ano, pane. Nékolikrat.

,»A degradovali vas, protoze jste se rval, predpokladam?*
nadhodil Hill sarkasticky.

,Ne, pane. Sel jsem jinam.* Opét kratka pauza. ,,Jsem
Ir, pane. Dneska to prakticky znamena, Ze jsem ¢lovék bez
vlasti. Ti z nés, ktefi maji vojensky vycvik, bojuji, kde je
tieba.*

»Slouzil jste s Meagherem?*

,»Ano, pane.“

,Dobie, dobie. Rikite, Ze mate Allisonovy véci. Jdéte
do jeho ubikace, Callaghene, a zabalte je. NeslouZil pode
mnou dost dlouho na to, abychom se poznali, ale pocitam,
Ze mél rodinu.*

Callaghen chvilku pockal. ,,Mohl bych se nejdiiv vy-
spat, pane?

,»No jisté! Omlouvam se, Callaghene. Mate za sebou
drsnou cestu. Podrobné hlaseni budu chtit pozdéji. Kdyz
jste byl dastojnik, pocitdm, Ze umite napsat hldSeni. Tak
to prosim udélejte. Budu chtit védét v§echno o téch Moha-
vech, vodé, terénu... vSak vite.*

Callaghen vstal az v poledne. Na nohou mél puchyfe,
které si oSetfil, jak nejlépe umél. VSude bylo ticho. V ta-
bote bylo kromé kapitana Hilla jen osm muZzli, a nejméné
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tfi nebyli po tom dlouhém pochodu stejné jako Callaghen
schopni sluzby.

Oblékl se, oholil a Sel do Allisonovy ubikace.

Vstoupil do hrubé zbudovaného pristiesku a zastavil se,
vylekany tim, co vidél. Nékdo se tam dostal pied nim, pro-
toZe Allisonav vak byl otevieny a obsah vyhdzeny na polni
liZko. Neznamy jeho véci dikladné prohledal a roztrhal
i obalky dopisi.

Callaghen dosel ke dvefim a zvedl plachtu, kter4 slou-
zila jako dvere. Peclivé si prohlédl zem venku, ale bylo
tam pftili§ mnoho otiskd, neZ aby se z nich dalo néco vy-
¢ist. Mohl tam pfijit kterykoliv z muZza hledat penize nebo
cokoliv cenného.

Sel vedle do kapitdnovy ubikace, kde to nahlasil kapi-
tanu Hillovi. Hill se tam vratil s nim a rozhlédl se po Alli-
sonové mistnosti.

,»Zlodéji! Jako bychom tady neméli dost problém i bez
zatracenych darebaki z naSich fad. Osm muzi, jak mame
zjistit, ktery to byl?*

»Sedm, pane. J4 sem pfiSel na vas rozkaz a nemél jsem
davod tohle udélat.*

Callaghen peclivé posbiral véci, jez patfily porucikovi.
Allison byl poradny, puntickédrsky muz. Jeho uniformy
byly nové, neobnosené. Vsechno jeho obleceni bylo nové.
To bylo neobvyklé u muZe, ktery slouZil v armadeé uz
dlouho.

Zmateny Callaghen si je znovu prohlédl. Byl si jisty,
Ze aspon jednu uniformu nemél nikdo na sobé. Nejméné
v jednom paru bot nikdy nikdo nechodil. Nablyskana ka-
valeristickd Savle povéSend na hiebiku v kouté vypadala
také nové.

Vsechny véci jednu po druhé prohlédl a sepsal, a kdyz
skoncil, posadil se na postel. VSechno, co porucik Allison
vlastnil, bylo nové; a at mél v planu cokoliv, nehodlal tady



